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Fransa Almanya- 
nn Silâhlanma- 
sına Muarız... 


i tev abi 


Si'âhları bırakma bahsinde Fran- 
İngiliz muhtırasina verdiği 
dünkü nüshamızda kaydettik. 
bu cevabında, Almanyanın 
bu şekilde, az veyahut çok 

silâhlanmasına müsaade 
d emiyeceğini bildirmektedir. Şu hale 
nazaran bu meselede vaziyet vuzuh 
peyda etmiş oluyor. İngilterenin fikri, 
berhangi bir esasi . sızıltıya mey- 
an vermeden alâkadarları tatmin 
edici bir şekil bulmaktadır. Silâhlı 
hir çarpışmaya varmamak” ve kendi 
hayati menfaatleri gözetilmiş olmak 
prtile bu anlaşmanın şu veya bu 
kilde olmasile fazlaca alâkadar 
değildir. İtalya, şimdiye kadar Al- 
anyanın isteklerini kendi emellerine 
bir kalkan yapmış, onun siperi arka- 

dan kir miktar ilerlemeye muvaffak 


‚Fransa, 
veya 
miktarda 


şın 

olmuştur. Fakat bu istekler, İtalyan 
âmali ile telif kabul etmez gibi 
örününce, derhal bir cephe tebdili 


hareketi yapılmıştır. Bugün, İtalya ile 
Almanyanın biribirlerine karşı soğuk 
davranmalarının sebebi budur. 
Maamafih Fransanın bu vadide 
üksel eceği ses nihayet bir dereceye 


j fidar çıkabilir. Çünkü Hitler Alman- 


ası, epey zaman var ki kısmi silâh- 
eşiği kendisi için bir zaruret 
olduğunu ilân etmişti. Binaenaleyh 
bu günkü vaziyette, Fransa, kendi 
müttefiklerile dahi muaraza haline 
düşmüş oluyor. Çünkü Belçika gibi 
büyük harpte Fransa ile omuz omuza 
harp etmiş bir memleketin başvekili, 
daha geçen hafta Almanyanın silâh- 
İanmasındaki zarureti kaydetmiş ve; 

— Hiç olmazsa onun ne derece 


silâhlanabileceğine bir hudut çizelim! 


Demişti. 

Fransa, verdiği ret cevabı ile 
Almanyayı hudutsuz bir surette 
silâhlanmıya icbar etmiş. oluyor. 
Onun bu  itilâfgirizliğinden doğan 


© netice, şimdilik, sadece budur. 


Süreyya 


Fırtına 


Fransanın Cenubu Garbi- 
sini Tahrip Etti 
Bordo, 19 (A.A.) — Fransanın ce- 
nubu garbisinde bilhassa Jonzac'ta 
fırtına hüküm sürmektedir. Şiddetli 
bir sağnak Jonzac'ta birçok amele 
barakalarını yıkmış ve ziraate büyük 


Kararlar vermiştir, 
Cap - Breton'da köşkler yıkılmış 


ve bir balıkçı gemisi karaya düşmüş- 
tür, 

iFransada Bir Casus 

Tutulmuş 

Metz, 19 (A.A) — Fotoğrafla ca- 
susluk eden Alman Jozef Lorbah tev- 
kif edilmiştir. Casus bilhassa askeri 
bir mıntakada çalışıyordu. 


“Son Posta „ nın Edebi Tefrikası: 20 


Roma Görüşme- 


leri Hakkında.. 


M. Musolini Sert Bir Nutuk 
Söyledi 


Roma 19 (A. pa T A A 
birinden: M. Museli Nita Te 
ga hakkında dün söylediği nutkun 

acaristana dair olan kısmı, İtalya - 
Avusturya = q Á 
ali Hl Macaristan arasında yapı» 
telâkki edilmektedir. Roma müzake- 
releri esnasında başlıca müşküllerin 
tan tarafından geldiği söylen- 
mektedir. Macaristan, disine imza 
ettirilmek istenen metin içinde mua- 
Eedelerin ,, , yeniden tetkikine dair 
Si an telmihin bulunmasını istiyordu. 

albuki protokolda, bu hususta hiçbir 
telmih yoktur, İtalyanın beyanatı 
ertesi güne bırakılarak meseleler 
ayrılmıştır. „Küçük itilâfa verilmiş 
Macar srazisinin geriye iadesi lehinde 
İtalya hükümet reisinin yeni beyanatı, 
demek oluyor ki o Macristanı temin 
gayesile yapılmıştır. 

Dolfüse Göre 

Viyana 19 (A. A.) — M. Dolfüs, 
Grazda çıkan Tagespost' muhabirine 
şu beyanatta bulunmuştur: 

, — Roma müzakerelerinin gayesi 
bir klok, bir mücadele cephesi tesisi 
olmamış, bilâkis çi egm siyasi 
nizama uygun bir şekilde tabii iktisat 
şartlarını ihya etmek olmuştur, gaye- 
miz, teşrikimesaidir. Mücadele değil- 
dir. Roma müzakerelerinin bizi gaye- 
mize yaklaştırdığına eminim. 

Goemboes'e Göre 

Budapeşte, (AA.) — Romadan 
dönen Başvekil M. Goemboes radyo 
ile neşredilen bir nutuk; söylemiştir. 
Macar Başvekili, iktidar mevkiine 
geldiği zaman hem tahakkukunu müş- 
kül, hem de çok ihtişamlı bulduğu 
için müteveffa M. Briyanın Avrupa 
birliği fikrini tenkit etliğini, © zaman 
daha mütevazı plânlar yapılmasını 
tavsiye etmiş olduğunu, Roma seya- 
hatinin de bu fikri tahakkuk ettirmek 
için ihtiyar edildiğini söylemiş, de- 
miştir ki: 

“«— Roma anlaşmaları herkese 
açıktır. Orada buluşmuş olan hükü- 
met reisleri otarşi meyillerine karşı 
mücadeleye girişmişlerdir. Bu suretle 
Macaristanın siyasi ve iktısadi vazi- 
yeti kayda şayan derecede kuvvet. 
lenmiştir. 

Fransızlara Göre 

Paris, 19 (A.A) — Havas ajansın- 
dan: Lö Pötit Jurnal, Roma müzake- 
releri ile M. Musolininin nutkundan 
bahsederken, Musolini tarafından sert 
bir lisan ile izhar edilen muahedelerin 
yeniden tetkikine taraftar temayülât 
dolayısile bilâhare yapılacak müzake- 
relerin kolaylaşmiyacağını. yazmak- 
tadır. e 

Echo de Paris gazetesi şunları 


“yazıyor: 
M. Musolini, 


arık soukkanlı de- 


20-3 - 943 


Burhan Cahit 


ALAY 


Yapılan tahlilde Gülsümün'ka- 

Bı çok iyi bir netice vermişti ve 
âstahane kâtibinin telefonla ver- 
ği haberde doktorların kan 
hakli ameliyesine başladıkları da 
Vardı, 

Yüzbaşı Fikret dayanamadı. 
mülâzım Nejatla derhal hastane- 
ye koştular, 

, Geldikleri zaman her şey olup 
itmişti, 

Koridorda baş doktorla kar- 
plaştılar. Yüzü gülüyordu: 

Za Müjde, dedi. Arkadaşınız 
yeniden dünyaya geldi. 

e sonra ilâve ettil 

— Lâkin Gülsümde pamuğu 
alınmış mitil gibi kaldı, zavallı! 
N Onlar cevap bile vermeden 

eedetin odasına daldılar. 
poene tayyareci herzamanki 
gibi solgun ve da'gm yatıyordu. 
şhemşire yatağın y 
nı sayıyordu. 


EMRi 


Onların telâşlı girişi ile hasta 
gözlerini açtı. 

Göz kapaklarını kımıldattı. 

Kadife gibi yumuşak ve bal 
gibi koyu sarı gözlerinde ışık 
vardı. 

Başhemşire onlara işaret etti: 


— Yavaş! 

— Yatağın iki yanında dur- 
dular. 

Hastanın açılan gözleri gülü- 


yordu. 

Yüzbaşı Fikret sokuldu: 

= Nasılsın Necdet. 

Bembeyaz dudaklari güçlükle 
hareket etti: 

— Bilmem. 

— İyi olacaksın. Serom yap- 
tılar. Belki bir haftada dipdiri 
ayakta olacaksın. 

— İnşal'ah! 

Bu ümitsiz cevap onları acıttı. 


=" Serom vücuttaki faaliyenini À 


SON POSTA 


Bir İnkisar 


R id 


Silâhları Bırakma İşi... 


Fransanın İngiltereye Cevabı, Umumi 
Uyandırmış... 


>! 


Hitler ve arkadaşları, şon siyasi tezahürlerden birinde 


Londra, 19 (A. A.) — Son siyasi 
hâdiselerin icmalini yapan matbuat, 
Fransa ile Almanya'nın silâhları bı- 
rakma hakkında: noktai nazarırın 
beynelmilel sahadaki gerginliği izale 
edecek mahiyette olmadığını gör- 
mektedir. 

Daily Telögraph, Berlin ile Paris 
arasındaki görüş farklarının, inkisar 


uyandıracak derecede olduğunu yazı- 


ğildir. Bir senedenberi önayak oldu- 
ğu siyasi teşebbüsler, fena neticeler 
veriyor. Bu sebepten kendisini dinli- 
yenileri, son derece heyecana getirmek 
lüzumunu hissediyor. „ 

Sol cenah. gazeteleri de aynı lisanı 
kuilanmaktadırlar. 

İngiliz Resmi Mahafilinde 
İse... 

Londra, 19 (A. A) — Röyter ajan- 
sının haber aldığına göre Roma gö- 
rüşmeleri Londra'da samimi bir alâka 
ile iyi bir şekilde takip edilmiştir. 

İngiltere hükümetinin vaziyeti in- 
hisar mahiyetinde olmak -şaärtile Orta 
Avrupa ticaretinin canlanması için 
yepl cak teşebbüslere daima lehtar 


olmuştur. - Gk 

— Binaenaleyh, (o Tüna © havzasına 
iktisadi bir şekilde alâkadar olan 
bütün memleketlerin “istifade ede- 
bilecekleri o anlaşmaların poem 
haberi iyi bir şekilde karşılanmıştır. 


tanzim edinceye kadar hasta bir 
iyilik hissetmez. Hatta hararet 
ve nabzı yükselir. Fakat bu iyilik 
buhranıdır. 

Biraz evvel doktorun güler 
yüzü ve ümitli. sözleri hatırlarında 
olmasa başhemşirenin bu müda- 
halesini âdeta kuru bir teselli 
zannedeceklerdi. 

Hasta yarım bir sesle: 

— Bir şeyim yok. Fakat kolu- 
.mu kaldıramıyorum, dedi. 

Başhemşire onun alnıma dökü- 
len, gözlerini rahatsız eden saç- 
larını parmaklarile arkaya çevirdi. 

— Okadar kanı başka biri 
kaybetseydi. 

Fikret ilâve etti: 4 

— Muhakkak giderdi. Fakat 
taze kan nasıl oluyor da derhal 
faaliyete geçmiyor hemşire. 
Şimdi eski kanla yenisi 
arasında küçük bir mücadele 
oluyor. Hararet odur. Sabahleyin 
baktık 38 i dört diziyem geçmiş- 
ti. Yavaş yavaş düşüyor. 

— Tabii hal ne zaman baş- 
lıyacak. 

— Çok sürmez çünkü opera- 
tör! kan evsafı arasında tam bir 
mütabakat olduğunu söyledi. Has» 
ta şimdi sükünet istiyor. 

İki arkadaş bakıştılar. 

Yüzbaşı Fikret: 

— Akşama yine geliriz. Şim- 
di hoşça kal Necdetçiğim dedi, 
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yor ve diyor ki: 

Eğer silâhları bırakma konferan- 
sının akıbeti, Fransa'nın emniyet ta- 
leplerine bağlı ise, istikbal karanlık- 
tır. Zira, İngiltere'nin bu husustaki 
görüşleri malümdur. , 

New Chronicle de İngiltere tara- 
fından yeniden zaman hususunda te- 
minat verilmesi fikrini kabul etme- 
mektedir. 

Yalnız, Daily Mail, Fransız ceva- 
bını tabii görmektedir. 

Times, İtalya'nın Avusturya istik- 
lâlini tutmağa karar vermiş olma- 
sindan memnundur ve diyor ki: 

= Diğer noktalarda olduğu gibi, 
bu noktada da, İtalya ve İngiliz 
politikaları müvazi yürümektedir. 

Buna mukabil Daily Telegraph 
ile New Chronicle, Musolini'nin siya- 
setini tekrar şüpheli görmektedirler. 


* 
Paris, 19 (A.A.) — Temps gazetesi 


yazdığı bir başmakalede İngiltereye 


verilen Fransız notasını mevzubalıs- 
&derek, bu notanın mevcut malümüata 
yeni birşey ilâve etmediğini, bununla 
mahsus bir tarakki elde edimediğini 
söylemektedir. 

Gazete; bu cevabın mühim olmak- 
la beraber, Fransa kendinin silâlarını 
bırakmasile Almanyanın. silâhlanniası 


şeklinde bir anlaşmayı menfaatlerile 


Eğildiler: Onun hararetten yanan 
nemli alnından öptüler. 

Başhemşire kolundaki saate 
bakarak nabızları kontrol et- 
mekte devam etti. 

Asitfinik ve lizol kokuları sin- 
miş koridordan geçerken yüzbaşı 
Fikret arkadaşına: 

— Şu Gülsüm kızı da görsek. 
Dedi Necdeti kurtaran O dur. 

Tekrar başdoktorun odasina 
girdikleri zaman asıl ameliyeyi 
yapan operatörü orada buldular. 

Genç operatör anlatıyordu: 

— Bu kan nakli ameliyesini 
İstanbulda meşhur bir operatör 
yanlış yaptı. O zannediyordu ki 
ayni aileden iki insanın kanı ayni 
evsafı gösterir. Bunun için tahlil 
ld lüzum görmeden sıhhatli 

ir kardeşin kanını, hasta kar- 
deşe verdi. 

Baş doktor sordu: 

— Ne netice verdi? 

— Hasta yarım saatte öldül' 


— Acaba kandan mı? 

— Muhakkak. Hasta bir ül- 
serdi. Mide ülseri. Tedavi etmek 
ek mümkündü. Kanda verile- 
ilirdi. Fakat verilecek kanın 
uzviyeti besliyebilecek evsafı haiz 
olması lâzımdı. Eski kana karışa- 
cak taze kan başka evsafta 
olursa contreaction o nisbette 
şiddetli oluyor. Ve hasta derhal... 

— Yolu tutuyor. 


çalışıyorum. 
kızıyım, Anam ve küçük karde- 
şimi ben geçindiriyórum. Haya- 
tımı kazanmak için birçok güç- 
lüklere göğüs gerdim. Fakat bu 
defa içinden çıkılmaz bir müş- 
külle 
biri bir müddettenberi bana fena 
gözle bakıyor, 


Karilerin 
Suallerine 
(Cevaplarım 


“ Bir dairede iki senedenberi 
Fakir bir ailenin 


karşılaştım. Şeflerimden 


nihayet geçen 
gün beni sinemaya davet etti, 


Birçok vaatler yaptı, ben reddet- 
tim. O vakit işi tehdide bindirdi 
ve beni 
söyledi. Bir 


işimden < çıkartacağını 
çıkmaza girdim. 
Beraber gitsem akıbet kötü 
Gitmesem işimden olacağım. Bana 
bir akıl veriniz. „ 
İstanbul: Nadire 

İşinizden çıkmayı göze alarak 
şefinizin teklifini reddediniz. Size 
hiç birşey yapamaz. Nihayet çok 
sıkıştırırsa baş âmirinize şikâyet 
ediniz. O vakit size belâ olmaktan 
çekinir. 

pa 

Şehremininde Binnaz Hanıma : 

On yedi yaşına gelmedikçe 
ailenizin vesayeti altındasınız. Hiç 
bir şey yapamazsınız. Yalnız rüşt 
yaşına varıncaya kadar evlenmez, 
yapılacak teklifleri reddeder, sev- 
gilinizi beklersiniz. O vakit te 
aileniz sizi sevdiğiniz 'gence ver- 
mezse ailenizi terkeder, sevgili- 
nizle evlenirsiniz. Yahut mahke- 
meye müracaat ederek hüviyet 
cüzdanınızda yaşımzı büyültürsü- 
nüz. Bunun için ailenizin muvafa- 
kati şarttır. Onları kandırabilir- 
seniz mesele kalmaz. 

HANIMTEYZE 

kabilitel:f bulmadığını, Almanyanın 
askeri kuvvetinin iadesi, milli sosya- 
listlerin elinde sulh için bir tehlike 
teşkil edeceğini, Fransanın her zaman 


Versây muahedesinin beşinci mad- 


desine ve Cemiyeti Akvam misakının 
sekizinci maddesine İstinat ettiğini 
kaydetmek tedir. Fransa, hükuk mü- 
savatıni ileri süren Cenevre kararına 


hürmetkârdır. Fakat bunun, teşkilâtlı 
bir emniyet usulü dahilinde olması 


lâzımdır. 


— Tabir 

Yüzbaşı Fikret dayanamadı: 

— Herhalde Necdete verilen 
kan böyle münasebetsizlik etmi- 
yecek değil mi doktor. Gülüştüler. 
Operatör temin etti: 

— Necdet Bey on beş gün 
sonra işinin başındadır. 

Başdoktor gülmsedi: 

— Şimdi zavallı o Gülsümü 
beslemek lâzım. Lâkin ne dersi- 
niz, Demir gibi öal yanaklı kız 
bir anda kavruk, sıtmalı birşey 


oldu. 
— Tabii, okanı tekrar bulmak 


için çok dikkat etmelidir. Küçük 
bir ihmal onu mahvedebilir, 
Malüm yâ mikroplar zayıf bünye- 
nin düşmanıdırlar. Şimdi Gülsümü 
âdeta tecrit etmeli, mikrop alma“ 
mâsına, hatta nezle olmamasına 
dikkat etmeli ve mütemadiyen 
beslemeli. Bu vaziyetteki bünye 
her hastalığı kabule amadedir. 

Baş doktor ciddi bir sesle 
cevap verdi: 

— Onu yapmak bir vazife, 
hem de insani bir vazife, Gülsüm 
bir kahraman oldu. Ha hudutta 
düşmana karşı durup kanını dök- 
müş, ha memleketin kıymetli bir 
zabitine kanını vererek ölümden 
kurtarmış. Gülsüm, bu köylü Türk 
kızı bir fedakârlık örnegidir. 

Odadakiler bu yüksek şecaat 
sahnesinin şahidi gibi hürmetle 


sustular . 
( Arkasıvar ) 


